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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

mmm General description (Fig. 1) m——
Beard trimming comb

Cutting unit

Precision Zoom Lock ™ adjustment ring

Charging light

Socket for appliance plug

On/off slide

Adapter

Appliance plug

Cleaning brush
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-Important_

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger
- Make sure the adapter does not get wet.

Warning

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

- Use, charge and store the appliance at a temperature
between 5°C and 35°C.

- Only use the adapter supplied.

- Never immerse the appliance in water or rinse it
under the tap.

- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a
hazard.

- This appliance is only intended for trimming the
human beard. Do not use it for any other purpose.

- Do not use the appliance if the cutting unit or the
beard trimming comb is damaged or broken, as this
may cause injury.

Electromagnetic fields
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

General

- The appliance is equipped with an automatic voltage
selector and is suitable for mains voltages from 100
to 240 volts.

- The adapter transforms 100-240 volts to a safe low
voltage of less than 24 volts.
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Charge the appliance fully before you use it for the first
time.

It takes approximately 10 hours to fully charge the
appliance.

When it is fully charged, the appliance has a cordless
operating time of up to 35 minutes.

Note:You can use the appliance cordless as well as
connected to the mains.

Make sure the appliance is switched off (Fig. 2).
Insert the appliance plug into the appliance (Fig. 3).

Put the adapter in the wall socket.
D The charging light on the appliance goes on to
indicate that the appliance is charging.

Note:The charging light does not change colour and does
not go out when the appliance is fully charged.

After charging, remove the adapter from the
wall socket and pull the appliance plug out of the
appliance.

Optimising the lifetime of the rechargeable
battery

When you have charged the appliance for the first time,
we advise you to use it until the battery is completely
empty.

Do not recharge the appliance in between the trimming
sessions.

Continue to use the appliance until the motor almost
stops running during a session. Then recharge the battery.
Follow this procedure at least twice a year.
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Always comb the beard and/or moustache with a fine
comb before you start trimming.

When you trim for the first time, be careful. Do not
move the trimmer too fast. Make smooth and gentle
movements.

Trimming with beard trimming comb

B Turn the Precision Zoom Lock ™ adjustment ring
to the desired setting. (Fig.4)

See the table below for an overview of the settings and

the resulting hair lengths.

Setting Resulting hair length

1 Tmm

2 2mm

3 3.5mm
4 5mm

5 7mm

6 9mm

7 11.5mm
8 14.5mm
9 18mm

The setting appears in the window below the Precision
Zoom Lock ™ adjustment ring.

Note:When you trim for the first time, start at the highest
setting (9) to familiarise yourself with the appliance.

Switch on the appliance.

To trim most effectively, move the trimmer against
the hair growth direction. Make sure the surface
of the comb always stays in contact with the
skin (Fig. 5).

If a lot of hair has accumulated in the beard
trimming comb, remove the comb and blow and/or
shake the hair out of it. The selected setting does
not change when you do this (Fig. 6).

Never pull at the flexible top of the beard trimming
comb. Always pull at the bottom part.

Trimming at the unique ‘stubble look’ setting

To create a ‘stubble look’, trim with the beard
trimming comb set to setting 1 (Fig. 7).

Trimming without beard trimming comb
Use the trimmer without beard trimming comb to trim
full beards and single hairs.

Pull the beard trimming comb off the
appliance (Fig. 8).

Never pull at the flexible top of the beard
trimming comb. Always pull at the bottom part.

Switch on the appliance.

Make well-controlled movements.Touch the hair
lightly with the trimmer (Fig. 9).

Corded trimming
If the battery is low, you can also use the appliance from
the mains:

Switch off the appliance, insert the adapter in the
wall socket and wait a few seconds before you
switch on the appliance.

Note: If the battery is completely empty, wait a few minutes
before you switch on the appliance.
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Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as alcohol, petrol or acetone to
clean the appliance.

B Make sure the appliance is switched off and
disconnected from the mains.

Remove the beard trimming comb.
Open the cutting unit (Fig. 10).

Clean the cutting unit and the inside of the
appliance with the cleaning brush supplied (Fig. 11).

Push the cutting unit back onto the appliance to
close it (‘click’) (Fig. 12).

Note:The appliance does not need any lubrication.

-Replacement_

Only replace a worn or damaged cutting unit with an
original Philips cutting unit, available from authorised
Philips service centres.

[ 1| Open the cutting unit.

Pull the old cutting unit upwards to remove
it (Fig. 13).

Insert the two lugs of the new cutting unit into the
guiding slots (Fig. 14).

Push the cutting unit back onto the appliance
(‘click’) (Fig. 12).
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- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 15).

- The built-in rechargeable battery contains substances
that may pollute the environment. Always remove
the battery before you discard and hand in the
appliance at an official collection point. Dispose of
the battery at an official collection point for batteries.
If you have trouble removing the battery, you can
also take the appliance to a Philips service centre.
The staff of this centre will remove the battery for
you and will dispose of it in an environmentally safe
way. (Fig. 16)

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery if it is completely

empty.

Disconnect the appliance from the mains and let
the appliance run until the motor stops.

Undo the screw in the housing of the
trimmer (Fig. 17).

Separate the 2 housing parts with a
screwdriver (Fig. 18).

Cut the wires close to the battery holder with a
pair of household scissors (Fig. 19).

Remove the battery holder with the rechargeable
battery (Fig. 20).

A Use a screwdriver to pry the battery off the
printed circuit board (Fig. 21).

Do not connect the appliance to the mains again after
you have opened it.

mmm Guarantee & service I

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (you find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips
dealer.

4222.002.8020.3
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Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! For at
fa fuldt udbytte af den stotte, Philips tilbyder, skal du
registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

enerel beskrivelse (1ig.

Skaegtrimmerkam

Skaerenhed

Justeringsringen Precision Zoom Lock ™
Opladeindikator med lys

Tilslutningsstik

On/off-skydekontakt

Adapter

Apparatstik

Rensebgrste
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Laes denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden
apparatet tages i brug, og gem den til eventuelt senere
brug.

Fare
- Serg for, at stikket ikke bliver vadt.

Advarsel

- Adapteren indeholder en transformer og ma ikke
klippes af og udskiftes med et andet stik, da dette kan
vaere meget risikabelt.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske
og mentale evner, nedsat felesans eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i apparatets anvendelse af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Apparatet bgr holdes uden for bgrns reekkevidde for
at sikre, at de ikke kan komme til at lege med det.

Forsigtig

- Brug oplad og opbevar altid apparatet ved en
temperatur mellem 5°C og 35°C.

- Brug kun den medfelgende adapter.

- Apparatet ma ikke kommes ned i vand eller skylles
under vandhanen.

- Hvis adapteren beskadiges, skal den altid udskiftes
med en original adapter af samme type for at undga
enhver risiko.

- Dette apparat er udelukkende beregnet til trimning
af skaeg. Apparatet ma ikke anvendes til andre formal.

- Brug ikke apparatet, hvis skeerhovedet eller
skeegtrimmerkammen er beskadiget eller i stykker, da
det kan fordrsage personskade.

Elektromagnetiske felter
Dette Philips-apparat overholder alle standarder for
elektromagnetiske felter (EMF).Ved korrekt anvendelse
i overensstemmelse med instruktionerne i denne
brugsvejledning, er apparatet sikkert at anvende, ifalge
den videnskabelige viden, der er tilgeengelig i dag.

Generelt

- Apparatet er udstyret med automatisk
spaendingstilpasning til netspaendinger mellem 100 og
240 volt.

- Adapteren omformer 100 -240V til en sikker
lavspeending under 24 V.

O Pl adl i 1
Fer apparatet bruges ferste gang, skal det vaere helt
opladet.

En fuld opladning af apparatet tager ca. 10 timer:

Nar det er fuldt opladet, giver apparatet en ledningsfri
brugstid pa op til 35 minutter.

Bemzrk: Du kan bdde bruge apparatet uden ledning og
slutte det til en stikkontakt.

Kontrollér, at apparatet er slukket (fig. 2).
Set det lille apparatstik ind i apparatet (fig. 3).

Sat adapteren i stikkontakten.
D Opladeindikatoren pa apparatet lyser for at
indikere, at apparatet oplades.

Bemazrk: Opladeindikatoren slukker ikke og skifter ikke
farve, ndr apparatet er fuldt opladet.

Efter opladning skal du tage adapteren ud af
stikkontakten og tage apparatstikket ud af
apparatet.

Optimering af det opladelige batteris levetid

Nar du har opladet apparatet forste gang, anbefales du at
bruge det, indtil batteriet er helt afladet.

Oplad ikke apparatet mellem trimningerne.

Fortseet med at bruge apparatet, indtil motoren naesten
holder op med at kare. Genoplad derefter batteriet. Folg
denne procedure mindst to gange om dret.

i 1
Red altid skaeg og/eller overskaeg igennem med en fin kam

inden trimningen.

Ver forsigtig forste gang du trimmer. Trimmeren skal
ikke bevaeges for hurtigt. Brug kun langsomme og rolige
bevagelser.

Trimning med skagtrimmerkammen

[ 1] Drej justeringsringen Precision Zoom Lock ™ til
den gnskede indstilling. (fig. 4)

Nedenstaende tabel indeholder en oversigt over

indstillingerne og de tilsvarende harlaengder.

Indstilling Skaeglengde efter trimning

1 1T mm

2 2 mm

3 3,5 mm
4 5mm

5 7 mm

6 9 mm

7 11,5 mm
8 14,5 mm
9 18 mm

Den valgte indstilling vises i vinduet under justeringsringen
Precision Zoom Lock ™.

Bemark: Ndr du trimmer forste gang, skal du starte med
den hajeste indstilling (9) for at gere dig fortrolig med
apparatet.

Teend for apparatet.

Det bedste trimmeresultat opnas ved at bevaege
trimmeren imod harenes vakstretning. Serg for
at kammens overflade forbliver i kontakt med
huden (fig. 5).

Hvis der har samlet sig meget har i kammen, skal
du tage skaegtrimmerkammen af og puste og/eller
ryste harene vak. Den valgte indstilling zndres ikke,
nar kammen tages af (fig. 6).

Trek aldrig i den gverste, fleksible del af
skaegtrimmerkammen.Trak kun i den nederste del.

Indstilling til det ra ‘“skaegstubbe-look”

Dnsker du et rat “skaegstubbe-look”, skal du
trimme skagget med skaegtrimmerkammen ved
indstilling 1 (fig. 7).

Trimning uden skaegtrimmerkam
Brug trimmeren uden skaegtrimmerkam, hvis du vil
trimme fuldskaeg og enkelte skaeghdr

Traek skaegtrimmerkammen af apparatet (fig. 8).

Trzk aldrig i den gverste, fleksible del af
skegtrimmerkammen. Traek kun i den nederste del.

Pl Tend for apparatet.
A PP

Foretag kontrollerede bevagelser. Bergr kun
harene ganske let med trimmeren (fig. 9).

Trimning med ledning
Huvis batteriet er ved at Igbe tor for strgm, kan trimmeren
sluttes direkte til lysnettet:

Sluk for apparatet, set adapteren i stikkontakten, og
vent et par sekunder, inden du tender apparatet.

Bemark: Hvis batteriet er helt afladet, skal du vente et par
minutter, for du teender for apparatet.

= R e n g g i N g
Brug aldrig skuresvampe eller skrappe renggringsmidler

sasom sprit, benzin eller acetone til rengaring af
apparatet.

B Kontrollér, at apparatet er slukket, og at stikket er
taget ud af stikkontakten.

Fjern skaegtrimmerkammen
Abn skaerhovedet (fig. 10).

Rengor skaerhovedet og apparatets inderside med
den medfglgende rengeringsberste (fig. 11).

Skub skarhovedet tilbage pa plads pa apparatet for
at lukke det (“klik”) (fig. 12).

Bemark:Apparatet kraever ikke smering.

mmm U dskiftning m————

Hvis skaerenheden er slidt eller beskadiget, ma den kun
udskiftes med en ny original Philips skeerenhed, som kan
fas hos din Philips-forhandler:

n Abn skarhovedet.

Trek det gamle skaerhoved opad for at fierne
det (fig. 13).

Anbring de to tapper pa det nye skarhoved i
styrerillerne (fig. 14).

Skub skarhovedet tilbage pa plads pa apparatet
(Klik”) (fig. 12).

mm Miljghensyn

- Apparatet ma ikke smides ud sammen med
almindeligt husholdningsaffald, nar det til sin tid
kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. P4 den mdde er du med til at
beskytte miljget (fig. 15).

- Det indbyggede genopladelige batteri indeholder
stoffer; der kan forurene miljget. Fjern altid batteriet,
for du kasserer apparatet, og afleverer det pd en
genbrugsstation. Aflevér batteriet pa et officielt
indsamlingssted for brugte batterier. Kan du ikke fa
batteriet ud, kan du aflevere apparatet til Philips, som
vil sgrge for at tage batteriet ud og bortskaffe det pa
en miljgmaessig forsvarlig made. (fig. 16)

Udtagning af det genopladelige batteri

Tag kun det genopladelige batteri ud, hvis det er helt
afladet.

BB Tag stikket ud af stikkontakten, og lad apparatet
kere, indtil motoren stopper af sig selv.

Fjern skruen i trimmerens kabinet (fig. 17).

Adskil kabinettets 2 dele med en
skruetraekker (fig. 18).

Klip ledningerne tzt pa batteriholderen over med
en almindelig saks (fig. 19).

Fjern batteriholderen med det genopladelige
batteri (fig. 20).

n Brug en skruetrakker til at vride batteriet ud af
printpladen (fig. 21).

Apparatet ma ikke tilsluttes lysnettet igen, efter du har
abnet det.

mmm Reklamationsret og service m——

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips” hiemmeside
pa adressen www.philips.com eller det lokale Philips
Kundecenter (telefonnumre findes i vedlagte “Worldwide
Guarantee"-folder). Hvis der ikke findes et kundecenter i
dit land, bedes du kontakte din lokale Philips-forhandler.

4222.002.8020.3
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[ qataemvey
2uyxapnmpla yld Tnv ayopd oag Kat Kahwg npdare
ot Philips! MNa va emwdeAnBeite mApwg amod v
urtootplén Tou Tapéxet N Philips, kataxwprjoTe To
Tpoiov oag oy totooehida www.philips.com/welcome.

mmm Cevikr) eprypadn (Ewk. 1) m——
XT€va KOTIG YEVIWV

Movada kotmg

AakTUAlog Tipooappoyng Precision Zoom Lock ™
Auyvia ¢popTiong

Ymrodoyr| BUopaTog cUOKEUT|G

Alakormg on/off

MeTaoynuariotg

BUopa ouokeung

BoupTtodki kabaplopol

-'W&_

AlaBdoTe autd To £YXELPIOIO XPTONG TTPOOEKTIKA
TIPLV XPNOLUOTIOIOETE TN OUOKEUN Kal GUAAETE TO yia
peENOVTIKT) avadopd.

“TIOQTMmMOUO®>

Kivduvog

- PpovTiCeTe va un Ppaxel o HETAOKNUATIOTAG.
MposidoTroinon

- Mnv kéyeTe To BUopA TOU HETAOYNUATIOTN YA va
TO QVTIKATACTNOETE [E AMO, KaBwg auTd TTPoKaAeL
€TMIKIVOUVEG KATAOTAOELG,

- Aum n ouokeun Oev TipoopileTal yia Xprion ano
atopa (ouprteptAapBavopévwy Twy Taidliv)
JE TIEPIOPIOHEVEG OWHATIKEG, ALOBNTNPIEG
1 SlavonTIkEG LkavOTNTEG 1) ATTd ATopa
Xwplg eprelpia kat yvwaor), ekTog Kat eav T
XPNOLLOTIOIOUV UTTO ETTLTHENON 1) £X0UV AAPEL
0ONYLEG OYETIKA E TN XPTON TNG OUCKEUTG aTTO
dTopo utrelbuvo yia TNy aoddaleld Toug.

- Tamaidia Ba mperel va emBAETOVTAL TIPOKEIHEVOU
va diaodaiioTel 011 dev Ba Traifouv [e T cUoKeun).

Mpoooxn

- Xpnolporoleite, opTileTe Kal ATTOBNKEVETE T
ouokeur| oe Beppokpaotia petafu 5°C kat 35°C.

- XpnOUOTIOLEITE HOVO TO PETAOKNATLIOTH TTOU
TIAPEXETAL

- Mnv PubileTe TTOTE TN CUOKEUN OE VEPO KaL KNV
™V EETTAEVETE e vepd Bpuong.

- Edv o petaoxnuariomg umrootel BAaPn, Ba mperel
va avTikaraoTtabel povo pe aubevTikd TIpog
armoduyn Kivduvou.

- AuTr n ouokeur) TpoopiCeTal HovVo yla KOt
QAVTPLKWV YEVIWV. Mnv Tn XpnoLdoTioleiTe yia
Kavévav aho oKoTTo.

- Mnv xpnolportoleiTe T cuokeur €av n povada
KOTTG 1) N XTéva KOTMG YEVIWY £Xel $pBapei iy
oTTAcEL Kabwg Prmopel va TpokAnBel TpaupaTiopoc.
HAextpopayvnrika Media

H ouykekpipgvn ouokeury TG Philips ouppopdwveTal

e OAa Ta TTIPOTUTIA TTOU aPoPOUV TA NAEKTPOUAYVNTIKA

media (EMF). Eav yivel owoTog xelplopog kal

oUpdWVOG He TIG 0ONYiEG TOU TTApOVTOG £YXELPLIOIOU

XPNONG, N OUCKeUT eival aohalrg ot xprjon Bdoel

TWV ETMOTNHOVIKWY arodeiewv TTou eival diabéolpeg

HEXPL OTuEPa.

Fevika

- Houokeun eival epodlacpévn pe autopaTo
€MMAOYEQ TAONG Kal efval KaTaANAn yla Tdon
pevparog amo 100 éwg 240 volt.

- O peraoxnuariomg petatpemet Ta 100-240V ot
aohaAny xapnAr| Taor, hikpdTepn Twv 24 V.

D O/ T L)
PopTioTe TTAPWG TN CUCKEUT TTPLY TN
XPNOLUOTIOINOETE yid TTPWTN dopd.

Xpetalovtal repitmou 10 wpeg yia Tnv TARpen ¢opTion
TNG CUOKEUT|G.

Orav ival TANpwWG GOPTIOUEVT, 1) CUCKEUT| ETTITPETTEL
€wg kat 35 Aemrtd autovopiag.

Znpueiworn: MmopeiTe va xproyLoTomoeTe T OUOKEUT EiTE
ouvdedeuévn otnv Tipila eite OxL

BefaiwBeite 611 ) cuokeun eival
amevepyotroinpevn (Eik. 2).

YuvdéoTe To BUopa otn cuokeuny (Ewk. 3).
YUVOECTE TOV PETACXNUATIOTH oV Trpida.

D H Auyvia ¢bpTiong Tng ouokeurig avapet
utrodelkvUovTag OTL 1) cuokeur $opTileTal.

Znpeiwon: H Auxvia ¢opTiong dev alladet xpwpa kat dev

ofrvet 6Tav n ouokeun popTioTel TANPWG.

MeTa 1 $bdpTION, aTOCUVOESTE TO
METACXNUATIOTH amo Ty Tpila kat To fucpa amo
TI) CUCKEUT).

BeATioToTroinon tng didpkeiag Lwrig Tng
emavadopTi{opevng prarapiag

Otav opTioeTe T OUCKEUT| Yla TTPWTN dopd, oag
OUVLIOTOUE VA TN XPNOLUOTIOOETE [éX Pl va adeldoel
TeAeiwg N prarapia.

Mnv emravadopTioeTe TN CUOKEUT) HETAEU TWV Y PNOEWV.
>uvexioTe va XpnOLUOTIOLEITE TN OUOKEUT) HEXPL

TO HOTEP VA OTAATrOEL OYXEOOV Va AELTOUPYEL

kara T OldpKeLa TNG XPronG. 10Te ermavadopTioTe

v prartapia. AkohouBriote autr) T Stadikaoia
TOUAAYLOTOV OUO HOPEG TO XPOVO.

| Ko1'n'] 1 —

XTevileTe TTAVTA TA YEVIA KAL) TO HOUCTAKL JE [id
AETTTT) XTéva TIpLv apXioeTe TV KOT).

‘OTtav TpoOKeLTAL VA XPTCILOTIOINCETE TN CUCKEUT Yia
TPWTN $opa, va €ioTe TPOoEKTIKOL MnV HETaKIvEiTE

TN ouokeun oAU ypriyopa. Kavre amalég kat apyeg

KIVIOELG.

Kot pe T xTéva Kotmg yeviwv

l'upioTe To SakTUMo Tpocappoyng Precision
Zoom Lock ™ oTnv emBuuntr pubuion. (Eik.4)

AgiTe TOV TTAPAKATW TTVAKA YIA LA ETTLOKOTINOT TWV

PUBHICEWY KAl TWV TEAIKWV PNKWY TPLXWV.

PU6on TeMkd pnKog TpLxwV

1 1 XA

2 2 XIA

3 3,5 xIA
4 5 XA

5 7 XIA

6 9 XIA.

7 11,5 I\
8 14,5 I\
9 18 xIA

H pubulon epdaviCetal oy obovn katw arod To
dakTuALo Tipocappoyng Precision Zoom Lock ™ .

ZInpeiwon: OTav MPOKELTAL VA XPTIOYLOTIOOETE TN
OUOKEUN yla TPWTN $opd, SeKvoTE e TNV uPnAoTepn
pubuLon (9) mpokeluévou va eEolkelwOEITE pe TN cUOKEUT.

EvepyotmoimoTe TN cuokeur).

Ma kot pe Tov Mo amoTeAeopartikéd TpdTo,
METAKIVAOTE TNV KOTITIKY Unxavr avtifera
amd T dopa Twv Tpixwv. BeBaiwbeite 6TL N
emavela Tng XTEvag eival Tavra oe emadn pe To
S¢ppa (Ewk. 5).

Edav £xouv cucowpeuTel TOAEG Tpixeg oTn XTéEva
KOTIMG YeVIwY, apatpeoTe TN Kat puon&te 1/
Kat TIVa&Te T yid va amopakpuvloulv ol TPiXEG.
H emAeypévn pubuion dev alalel pe autr) v
evepyela (Eik. 6).
Mnv TpaBare TOTE TN XTEvA KOTITG YEVIWY Ao TO
€UKAUTITO ETTAVW PEPOG TNG. TpaBaTe Tnv mavra amo
TO KATW PEPOG.

Kot pe T povadikr pubpion yia ‘agipiotn

eppavion’

MNa va dnploupynoete pia ‘afuplotn epdavion’
(Yévia Aiywv nuepwv), pubpicTe TN XTéva KOG
yeviwv oTn pubuion 1 (Ewk. 7).

Kot xwpig Tn XTéva KoTg YEVIWY
XPNOIOTIONOTE TNV KOTITIKT) Unyavy Xwplg T xTéva
KOTTNG YEVIWV YIa va TrepLoinBeiTe yeveldda kat
HEMOVWHEVEG TPLXEG.

BB ToaprETe ™ xTéva KoTg yevidv amé T
ouokeun (Ei. 8).

Mnv TpaBare TOTE TN XTEVA KOTITG YEVIWY Ao TO

EUKAUTITO ETTAVW PEPOG TNG. Tpafdre Tnv mavra amo

TO KATW PEPOG.

EvepyomoinoTe T cuokeur).

KavTe kaha eheyxopeveg kivrioeig. Ayyi&Te
ehadpa TIg TPixeg pe TNV KotrTikn pnxavn (Eik. 9).

Ko pe Tn ouokeur) ouvdedepévn oTnv
mpila
Eav n 1oxUg Tg pmartapiag eivat yapnAr), prmopeite
€1710NG va XPNOIOTIOINOETE TN OUCKEUT) OUVOESEEVT
oty mpica:

Kl ArevepyorromoTe T cuokeut, cuvdéaTe Tov
METACXNUATIOTH OTNV TPila Kal TEPIUEVETE
HEPIKA SEUTEPONETITA TIPIV EVEPYOTTOIOETE TN
OuoKeu).

ZInpeiwon: Eav n pmarapia eivat evreAdwdg adeta,
TEPULEVETE LEPIKA AETITA TIPLY EVEPYOTIOU]OETE T GUOKEUT).

= K a0 ap 10/ O c I ——
Mnv xpnolpotoleite TOTE cuppATiva odouyyapaxia,
oKkAnpa kabaploTikd 1} uypa pe PeyaAn oEUTnTa, OTTwWG
OWVOTIVEUNA, TTETPEAALO ) ACETOV Yia Tov Kabaplopod
TNG CUOKEUNG.

B BcBaiwbeite 6711 ouokeur eivat
aTEVEPYOTTOIMUEVT Kal armroouvdedepevn amod TNy
mpila.

AdalpeoTe TN XTEVA KOTITG YEVIWV.

Avoi&te T povada kotmg (Eik. 10).

KaBapioTe 1 povada KoTmg Kal TO ECWTEPIKO
TNG OUOKEUNG He To BoupTodxi kabaplopol Tou
mapexerar (Ex. 11).

MiéoTe T povada KoTMg TPOG TN CUCKEUT Yia va
v kAeioeTe (‘kAhik’) (Eix. 12).

Inpeiwon: H ouokeun dev xpetaletat Aimavon.

EEE AVTIKATAOTAOT) E
AvTikabiotare pia $Oappévn 1 xahaopévn povada
KOTMG MoV [e yvnola povada kormg g Philips,

TNV oTTola UITOPEITE va TTpopnBeuTeiTe amo
eEouotodotnuéva kevtpa oepPig g Philips.

KB Avoitte ™ povada kotc.

Tpapn&te Tv makia povada KoTmg TPog Ta
emavw yla va Ty apaipéoete (Ewc. 13).

TomoBetroTe TiIg dUo TpoeloxEg TNG
VEAg Hovadag KOTMG HECA OTIG UTTOBOXEG
odnyoug (Eik. 14).

MiéoTe T povada KoTmg TPOG Tn CUCKEUN
(‘khi<’) (Euc. 12).

M ep 1B AAN OV E———————————

- 270 TéAOG TNG CWNG TNG OUCKEUNG NV TNV
meTaete padli e Ta ouvnbiopéva amoppippara
TOU OTTITIOU 0ag, aAd TTapadwaTe T Ot £va
emmionpo onueio oUMoYTG yla avakukhwon. Me
auTov Tov TPoTo, Ba BonbrjoeTe oty TpooTacia
Tou TeptPaMovTog (Eik. 15).

- Hevowpatwpévn emavadopTilopevn wratapia
TTEPLEXEL OUOIEG TTOU £VOEXETAL VA LOAUVOUV TO
mepLBarov. Na adalpeite mavra Ty prarapia
TPV aTTopPLPETE TN CUOKEUN Kal TNV TTapadwoeTe
o€ éva ermionuo onpeio ouloync. Na aroppimnTeTe
™V urarapia oe emionuo onueio cuMoyng
yia pratapieg. Eav avTideTwrrioeTe QUOKOAIEG
omv adaipeon TG prrarapiag, Propeite va
areubuvBeite oe £va e£0UCIOSOTNIEVO KEVTPO
ogpPLg g Philips, o1mou Ba adalpécouy TV
umarapia yia £0dg kat a v aroppiouv pe
TpoTo acdahr) yia To TreptBarrov. (Eik. 16)

Adaipeon Tng eravadopTiLopEVng
parapiag

Adaipeite Tnv emavadopTildpevn pratapia pévo
oTav eival evrehwg adeia.

AmocuvdéoTe TN cuokeun) amd Tnyv Tpila kat
adprjoTe TN va AEITOUPYTOEL HEXPL TO HOTEP va
OTAUATNOEL

4222.002.8020.3



ZePdwoTe T Bida Tou TepIBAaTog TG
KomTIkNG unxavng (Ewc. 17).

AlaywplioTe Ta 2 pépn Tou TepIALATOG pE Eva
karoafidt (Ewk. 18).

Kéyre Ta kahwdia kovTta otnyv Orkn pmrarapiag
pe éva Ppahide (Ewc. 19).

AdaipeoTe TN Onkn pmarapiag pe Tnv
emavadopTifopevn pratapia (Euc. 20).

A XpnowomomoTe éva katoapidi yia va
amooTIACETE TN Pmatapia amod Tnv TAAKETa
TuTTwpEVOU KukhwpaTog (Ewk. 21).

Mnv emavacuvdéoeTe TN cuokeur) oty Tpila HETA TO
avolypa mg.

mm EyyOnon & ofpfic m——
Eav xpelaleote ogpPig 1) mMAnpodopieg 1y eav
QVTILETWTTICETE KATTOLO TIPOPANUA, TTAPAKAAOUHE
emokedTeiTe TV 1oTooeAida T Philips ot dletBuvon
www.philips.com 1 emikolvwvroTe pe To Kévtpo
E€urmpémong KatavaiwTwv g Philips om xwpa

oag (Ba Bpeite To TMAEDWVO oTo duAAAdLo dleBvolg
eyyunong). Eav dev umrapyel Kévrpo EEurmpémong
KaTtavahwTtwv ot xwpa oag, arreubuvbeite oTov
TOTTIKO avTIPoOowTo oag TG Philips.

4222.002.8020.3
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Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden
kayttdjaksil Hyodynnd Philipsin tuki ja rekisterdi tuotteesi
osoitteessa www.philips.com/welcome.

altteen osa uva

Ohjauskampa parran siistimiseen
Terd

Precision Zoom Lock ™ -sddtérengas
Latauksen merkkivalo

Liitdntd pistokkeelle

Liukukytkin

Latauslaite

Pistoke

Puhdistusharja

“TIOQTMmMOO®W>

T e 1 —

Lue tdma kdyttoopas huolellisesti ennen kayttdd ja sdilytd
se vastaisen varalle.

Vaara
- Suojaa latauslaite kosteudelta.

Tarkedd

- Latauslaite sisilti3 jannitemuuntajan. Ali vaihda
latauslaitteen tilalle toisenlaista pistoketta, jotta et
aiheuta vaaratilannetta.

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kayttdon, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoa laitteen kaytostd, muuten kuin heiddn
turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa ja
ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.

Varoitus

- Kéytd, lataa ja sdilytd laite 5 - 35 °Cin lampé&tilassa.

- Kéytd vain laitteen mukana toimitettua latauslaitetta.

- Al4 upota laitetta veteen 3liki huuhtele sitd
vesihanan alla.

- Jos latauslaite on vaurioitunut, vaihda vaaratilanteiden
valttamiseksi tilalle aina alkuperdisen tyyppinen
latauslaite.

- Tdmd laite on tarkoitettu vain parran tasaamiseen.
Al4 kdyta sitd muuhun tarkoitukseen.

- Ald kiyti laitetta, jos terd tai ohjauskampa on viallinen
tai rikki, koska laitteen kdyttd saattaa tdlldin aiheuttaa

vammoja.

Sdhkomagneettiset kentit
Téama Philips-laite vastaa kaikkia séhk&magneettisia kenttid
(EMF) koskevia standardeja. Jos laitetta kdytetddn oikein ja
tdman kdyttdohjeen ohjeiden mukaisesti, sen kdyttiminen
on turvallista timdnhetkisten tieteellisten tutkimusten
perusteella.

Yleistd

- Laitteessa on automaattinen jannitteenvalinta, joten
laite soveltuu 100 - 240 voltin verkkojannitteelle.

- Latauslaite muuttaa 100 - 240 voltin jannitteen
turvalliseksi alle 24 voltin jannitteeksi.

L 2 taaniin e i

Lataa laite tdyteen ennen ensimmadistd kdyttokertaa.
Laitteen lataaminen tdyteen kestdd noin 10 tuntia.
Tayteen ladatun laitteen ajoaika ilman johtoa on 35
minuuttia.

Huomautus:Voit kdyttdd laitetta sekd langattomasti ettd
verkkovirralla.

Varmista, etta laitteesta on katkaistu virta (Kuva 2).
Tyonna pistoke laitteeseen (Kuva 3).

Yhdista verkkolaite pistorasiaan.
D Laitteen latauksen merkkivalo syttyy merkiksi siita,
ettd laite latautuu.

Huomautus: Latauksen merkkivalon vdri ei muutu eikd valo
sammu, kun laitteen akku on ladattu tdyteen.

Irrota lataamisen jalkeen latauslaite pistorasiasta ja
laitteen liitin laitteesta.

Akun elinidn pidentiminen

Kun laite on ladattu tdyteen ensimmadisen kerran, on
suositeltavaa kdyttad laitetta kunnes akku on aivan tyhjd.
Ald lataa laitetta tasaamiskertojen valilla.

Kéytd laitetta, kunnes moottori ldhes pysahtyy kdyton
aikana. Lataa sitten akku. Toimi ndin ainakin kaksi kertaa
vuodessa.

oKarvojen trimmaaminen

Kampaa aina parta ja/tai viikset hienopiikkiselld kammalla
ennen tasaamista.

Ole varovainen, kun tasaat partaa ensimmaista kertaa.
Al4 liikuta trimmeria lilan nopeasti. Liikuta laitetta
tasaisesti ja varovasti.

Parran siistiminen kammalla

Aseta Precision Zoom Lock ™ -saitorengas
haluamaasi asentoon. (Kuva 4)

Katso seuraavasta taulukosta pituusasetukset ja niitd

vastaavat karvanpituudet.

Asento Leikkauspituus

1 1T mm

2 2 mm

3 3,5 mm
4 5 mm

5 7 mm

6 9 mm

7 11,5 mm
8 14,5 mm
9 18 mm

Asetus ndkyy ikkunassa Precision Zoom Lock ™
-sddtérenkaan alapuolella.

Huomautus: Kun kadytdt laitetta ensimmdiistd kertaa,
totuttele sen ominaisuuksiin kdyttdmdlld suurinta asetusta
9)

Kaynnista laite.

Parhaiten trimmaaminen onnistuu liikuttamalla
laitetta partakarvojen kasvusuuntaa vastaan.
Varmista, ettd ohjauskamman pinta koskettaa
ihoa (Kuva 5).

Jos ohjauskampaan on kertynyt paljon karvoja,
irrota ohjauskampa ja puhalla ja/tai ravista karvat
pois. Valittu asetus ei muutu taman aikana (Kuva 6).

Ali vedi ohjauskamman taipuisasta yldosasta.Vedi aina
alaosasta.

Trimmaaminen kdyttden ainutlaatuista
sdnkiparta-asentoa

Saat aikaan muodikkaan sankiparran kayttamalla
trimmatessasi parran siistimiseen tarkoitetussa
ohjauskammassa asetusta 1 (Kuva 7).

Parran siistiminen ilman ohjauskampaa
Voit trimmata tdyspartoja ja yksittdisid partakarvoja ilman
ohjauskampaa.

Vedai ohjauskampa laitteesta (Kuva 8).

Ali vedi ohjauskamman taipuisasta yliosasta.Veds aina
alaosasta.

Kaynnista laite.

Liikuta laitetta hallitusti. Kosketa partaa kevyesti
trimmerilld (Kuva 9).

Kdytto johdon kanssa
Jos akku on tyhjd, voit myds kéyttdd laitetta suoraan
verkkojannitteelld:

Katkaise laitteesta virta, liitd latauslaite pistorasiaan
ja odota muutama sekunti ennen kuin kytket
laitteeseen virran.

Huomautus: Jos akku on tdysin tyhjd, odota muutama
minuutti, ennen kuin kdynnistdt laitteen.

mmm Puhdistaminen ma———

Al3 kiytd naarmuttavia tai syovyttivia puhdistusaineita
tai -valineita laitteen puhdistamiseen (kuten alkoholia,
bensiinid tai asetonia).

n Varmista, ettd laitteen virta on katkaistu ja
pistotulppa on irrotettu pistorasiasta.

Irrota ohjauskampa.
Avaa teri (Kuva 10).

Puhdista tera ja laitteen sisapuoli laitteen mukana
toimitetulla harjalla (Kuva 11).

Napsauta tera takaisin laitteeseen (Kuva 12).

Huomautus: Laitetta ei tarvitse voidella.

V22,0’ 2 1

Vaihda kulunut tai vahingoittunut terd ainoastaan
alkuperdiseen Philips-terddn. Niitd on saatavana Philipsin
valtuuttamista huoltopisteista.

n Avaa tera.
Irrota vanha tera vetamalla sita ylos (Kuva 13).

Aseta uuden teran kaksi uloketta
ohjausuriin (Kuva 14).

Napsauta tera takaisin laitteeseen (Kuva 12).

Y Mparistoasiaa e ——

- Ald haviti vanhoja laitteita tavallisen talousjatteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierrdtyspisteeseen. Ndin autat vahentdmaan
ympdristolle aiheutuvia haittavaikutuksia (Kuva 15).

- Laitteen kiintedt ladattavat akut sisdltavdt ympdristolle
haitallisia aineita. Poista akku aina ennen laitteen
toimittamista valtuutettuun kerdyspisteeseen, ja
toimita se valtuutettuun akkujen kerdyspisteeseen.
Jos et pysty irrottamaan akkua laitteesta, voit
toimittaa laitteen Philipsin huoltopalveluun, jossa akku
poistetaan ja laite hdvitetddn ymparistdystavalliselld
tavalla. (Kuva 16)

Akun poistaminen

Varmista, ettd akku on poistettaessa tdysin tyhja.

Irrota laite sahkoverkosta ja anna laitteen kayda,
kunnes moottori pysahtyy.

Irrota trimmerin kotelossa oleva ruuvi (Kuva 17).

Irrota kotelon puoliskot toisistaan
ruuvitaltalla (Kuva 18).

Katkaise johdot akun pidikkeen laheltd
saksilla (Kuva 19).

Poista akun pidike ja siini oleva akku (Kuva 20).

n Vaanna akku irti piirikortista ruuvimeisselin
avulla (Kuva 21).

Al liitd laitetta verkkovirtaan laitteen avaamisen jilkeen.

mmm Takuu & huolto EE—————

Jos haluat lisédtietoja tai laitteen kanssa tulee ongelmia,
tutustu Philipsin verkkosivustoon osoitteessa
www.philips.com tai kysy neuvoa Philipsin
kuluttajapalvelukeskuksesta (puhelinnumero on
kansainvalisessd takuulehtisessd). Jos maassasi ei

ole kuluttajapalvelukeskusta, ota yhteyttd Philipsin
jalleenmyyjdan.
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Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips! Du
far best mulig nytte av stetten som Philips tilbyr, hvis du
registrerer produktet ditt pa www.philips.com/welcome.

enerel esKrivelse (1ig.

Skjeggtrimmerkam

Kutteenhet

Precision Zoom Lock ™ justeringsring
Ladelampe

Kontakt til apparatstepsel
Av/pa-bryter

Adapter

Apparatstepsel

Rengjgringsberste

“TIOQTMmMOO®W>

I V|
Les denne brukerveiledningen ngye for du bruker
apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Fare
- Pass pa at adapteren ikke blir vat.

Advarsel

- Adapteren inneholder en omformer. Ikke klipp av
adapteren for a erstatte den med et annet stopsel.
Dette kan fore til farlige situasjoner.

- Dette apparatet er ikke tittenkt bruk av personer
(inkludert barn) som har nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer som
ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt hvis de far
tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet av en
person som er ansvarlig for sikkerheten.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.

Viktig

- Apparatet skal brukes, lades og oppbevares ved en
temperatur mellom 5 og 35 °C.

- Bruk bare adapteren som falger med.

- Senk aldri apparatet ned i vann eller skyll det under
springen.

- Hvis adapteren er skadet, ma du alltid serge for a
bytte den ut med en av original type for a unnga at
det oppstar farlige situasjoner.

- Dette apparatet er kun beregnet pa trimming av
skjeggvekst pa mennesker: Det mad ikke brukes til noe
annet formal.

- lkke bruk apparatet hvis kutteenheten eller
skjeggtrimmerkammen er gdelagt. Det kan fgre til
skade.

Elektromagnetiske felt
Dette Philips-apparatet overholder alle standarder
som gjelder for elektromagnetiske felt (EMF). Hvis det
handteres riktig og i samsvar med instruksjonene i denne
brukerveiledningen, er det trygt & bruke det ut fra den
kunnskapen vi har per dags dato.

Generelt

- Apparatet er utstyrt med en automatisk
spenningsvelger og er egnet for nettspenninger fra
100 til 240V.

- Adapteren omformer 100-240V til en sikker
lavspenning pa under 24 V.

[ _d&.nyey ]

Lad apparatet helt opp fer du bruker det for farste gang.
Det vil ta ca. 10 timer for apparatet er fulladet.

Nar apparatet er fulladet, har det en driftstid uten
stremtilkobling pa opptil 35 minutter.

Merk: Du kan bruke apparatet uten stromtilkobling i tillegg
til @ veere tilkoblet stromnettet.

Pass pa at apparatet er slatt av (fig. 2).
Sett ledningen i apparatet (fig. 3).

Sett adapteren i stikkontakten.
D Ladelampen pa apparatet lyser for a vise at det
lades.

Merk: Ladelampen endrer ikke farge og slukkes ikke ndr
apparatet er fulladet.

Etter ladingen trekker du ut adapteren fra
stikkontakten og apparatkontakten ut av apparatet.

Forlenge levetiden pa det oppladbare
batteriet

Nar du har ladet opp apparatet for ferste gang, anbefaler
vi at du bruker det til batteriet er helt tomt.

lkke lad opp apparatet pa nytt mellom hver gang du
bruker det.

Fortsett & bruke apparatet helt til motoren nesten
stopper nar det er i bruk. Da lader du batteriet opp pa
nytt. Felg denne fremgangsmaten minst to ganger i aret.

T 17—
Gre alltid skjegget og/eller barten med en fintannet kam

for du begynner a bruke trimmeren.

Hvis det er forste gang du bruker en trimmer, ma du
vare forsiktig. Ikke beveg trimmeren for raskt. Bruk
jevne og rolige bevegelser.

Trimming med skjeggtrimmerkam

B Vi Precision Zoom Lock ™ justeringsringen til den
onskede innstillingen. (fig. 4)

Se tabellen nedenfor hvis du vil ha en oversikt over

innstillingene og tilsvarende harlengder.

Innstilling Skjegglengde etter
trimming

1 T mm

2 2 mm

3 35 mm

4 5 mm

5 7 mm

6 9 mm

7 11,5 mm

8 14,5 mm

9 18 mm

Denne innstillingen vil vises i vinduet under Precision
Zoom Lock ™ justeringsringen.

Merk: Ndr du trimmer for forste gang, begynner du med den
heyeste innstillingen (9) slik at du blir kient med apparatet.

SIa pa apparatet.

Du trimmer mest effektivt ved a bevege trimmeren
mot harets vekstretning. Kontroller at overflaten pa
kammen alltid er i kontakt med huden (fig. 5).

Hvis det har samlet seg mye har i
skjeggtrimmerkammen, tar du av kammen
og blaser og/eller rister haret ut av den. Den
valgte innstillingen blir ikke endret nar du gjer
dette (fig. 6).

Trekk aldri i den fleksible gverste delen av
skjeggtrimmerkammen. Trekk alltid i den nederste delen.

Bruke den unike innstillingen for “3-dagers”

Nar du vil ha en “3-dagers”-effekt, trimmer du med
skjeggtrimmerkammen pa innstilling 1 (fig. 7).

Trimming uten skjeggtrimmerkam
Bruk trimmeren uten skjeggtrimmerkammen for & trimme
helskjegg og enkelthar.

Trekk skjeggtrimmerkammen av apparatet (fig. 8).

Trekk aldri i den fleksible gverste delen av
skjeggtrimmerkammen. Trekk alltid i den nederste delen.

Sla pa apparatet.

Bruk kontrollerte bevegelser. Bergr haret lett med
trimmeren (fig. 9).

Bruk med ledning
Huvis batterikapasiteten er darlig, kan du bruke apparatet
pa stremnettet.

Sla av apparatet, sett adapteren i stikkontakten, og
vent et par sekunder for du slar pa apparatet.

Merk: Hvis batteriet er helt utladet, ma du vente i noen
minutter for du sldr pa apparatet.

' R e N gj o i 1 g 1
Bruk aldri skurebgrster, skuremidler eller vasker som
alkohol, bensin eller aceton til a rengjore apparatet.

[ 1] Serg for at apparatet er slatt av og at det er koblet
fra stremnettet.

Ta av skjeggtrimmerkammen.
Apne kutteenheten (fig. 10).

Rengjor kutteenheten og innsiden av apparatet med
rengjeringsbarsten som folger med (fig. 11).

Skyv kutteenheten tilbake pa apparatet for a lukke
det (du vil hgre et klikk) (fig. 12).

Merk:Apparatet har ikke behov for smering.

U 5 i 17—

Du ma bare erstatte en slitt eller edelagt kutteenhet
med en original Philips-kutteenhet. Den er tilgiengelig fra
autoriserte Philips-servicesentre.

Apne kutteenheten.

Trekk den gamle kutteenheten oppover for a fierne
den (fig. 13).

Sett de to tappene pa den nye kutteenheten inn i
styresporene (fig. 14).

Skyv kutteenheten tilbake pa apparatet (du vil hare
et klikk) (fig. 12).

I M | o

- Ikke kast apparatet som vanlig husholdningsavfall
ndr det ikke kan brukes lenger. Lever det pa en
gjenvinningsstasjon. Slik bidrar du til & ta vare pa
miljget (fig. 15).

- Det innebygde oppladbare batteriet inneholder
stoffer som kan forurense miljget. Ta alltid ut
batteriet for du kaster apparatet eller leverer
det pa en gjenvinningsstasjon. Lever batteriet pa
en gjenvinningsstasjon for batterier: Hvis du har
problemer med 4 ta ut batteriet, kan du ogsa ta
apparatet med til et Philips-servicesenter: Der vil
de ta ut batteriet for deg og behandle det pa en
miljavennlig mate. (fig. 16)

Fjerne det oppladbare batteriet

Fjern det oppladbare batteriet kun hvis det er helt tomt.

Koble apparatet fra stikkontakten, og la det ga til
motoren stopper.

Skru ut skruen i kabinettet pa trimmeren (fig. 17).

Skill de to delene av kabinettet med en
skrutrekker (fig. 18).

Klipp ledningene nzr batteriholderen med en
husholdningssaks (fig. 19).

Ta ut batteriholderen med det oppladbare
PP
batteriet (fig. 20).

n Bruk en skrutrekker til a tvinge batteriet av
kretskortet (fig. 21).

Ikke koble apparatet til stremnettet etter at du har
apnet det.

mmm Garanti og service H————

Huvis du trenger service eller informasjon, eller hvis du
har et problem med produktet, kan du ga til nettsidene
til Philips pa www.philips.com. Du kan ogsa ta kontakt
med Philips’ forbrukertjeneste der du bor (du finner
telefonnummeret i garantiheftet). Hvis det ikke finnes
noen forbrukertjeneste i neerheten, kan du kontakte din
lokale Philips-forhandler:

4222.002.8020.3



SVENSKA

mmm | ntroduktion EEE—————————

Grattis till inkdpet och vdlkommen till Philips! For att dra
maximal nytta av den support som Philips erbjuder kan
du registrera din produkt pa www.philips.com/welcome.

man beskrivhing 1

Trimkam for skagg

Klippenhet

Justeringsring ™ Precision Zoom Lock
Laddningslampa

Uttag for apparatens kontakt
Pa/av-knapp

Adapter

Apparatens kontakt

Rengodringsborste

“TIOQTMmMOO®W>

I V|
Lds anvdndarhandboken noggrant innan du anvdnder
apparaten och spara den for framtida bruk.

Fara
- Se till att adaptern aldrig blir bl&t.

Varning

- Adaptern innehdller en transformator. Byt inte ut
adaptern mot nagon annan typ av kontakt, eftersom
fara da kan uppsta.

- Apparaten dr inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med olika funktionshinder; eller av
personer som inte har kunskap om hur apparaten
anvands, om de inte dvervakas eller far instruktioner
angdende anvandning av apparaten av en person som
ar ansvarig for deras sdkerhet.

- Sma barn ska 6vervakas sa att de inte kan leka med
apparaten.

Varning!

- Anvénd, ladda och férvara apparaten vid en
temperatur pa mellan 5 °C och 35 °C.

- Anvdnd endast den medftljande adaptern.

- Sénk aldrig ned apparaten i vatten och skélj den inte
under kranen.

- Om adaptern ar skadad ska den alltid ersittas med
en av originaltyp for att farliga situationer inte ska
uppsta.

- Apparaten dr endast avsedd for skdggtrimning pa
manniskor. Anvand den inte for nagot annat andamal.

- Anvand inte apparaten om klippenheten eller
trimkammen for skdgg ar skadad eller trasig, eftersom
du kan gora dig illa.

Elektromagnetiska filt
Den hdr apparaten fran Philips uppfyller alla standarder
for elektromagnetiska falt (EMF). Om apparaten
hanteras pa ratt sitt och enligt instruktionerna i den har
anvandarhandboken dr den sdker att anvanda enligt de
vetenskapliga beldgg som finns i dagsldget.

Allmint

- Apparaten dr utrustad med en automatisk
spanningsvaljare och dr avsedd for natspanningar fran
100 till 240V.

- Adaptern omvandlar 100-240V till en sdker lag
spanning pa under 24 V.

L addning e————

LLadda apparaten fullstdndigt innan du anvinder den forsta
gangen.

Det tar ungefar 10 timmar att ladda apparaten fullstandigt.
Ndr apparaten &r laddad har den en sladdlos drifttid pa
upp till 35 minuter.

Obs! Du kan anvinda apparaten sladdlost eller ansluten till
elndtet.

Kontrollera att apparaten ar avstangd (Bild 2).
Anslut sladdkontakten till apparaten (Bild 3).

Satt i adaptern i vagguttaget.
D  Laddningslampan pa apparaten tinds for att visa att
apparaten laddas.

Obs! Laddningslampan byter inte fdrg och sldcks inte ndr
apparaten dr fulladdad.

Ta ur adaptern ur vigguttaget och dra ut
apparatens kontakt ur apparaten.

Ge det laddningsbara batteriet maximal
livslangd

Na&r du har laddat apparaten forsta gangen
rekommenderar vi att du anvander den tills batteriet dr
helt tomt.

Ladda inte apparaten mellan anvandningstillféllena.
Fortsdtt att anvdnda apparaten tills motorn ndstan slutar
att ga under ett anvandningstillfille. Ladda sedan batteriet.
Gor detta minst tvd ganger om dret.

Wty |

Kamma alltid skdgget och/eller mustaschen med en
fintandad kam innan du bérjar trimma.

Var forsiktig nar du trimmar forsta gangen. Flytta inte
trimmern for snabbt. Gor mjuka och forsiktiga rorelser.

Trimning med trimkammen for skigg

KB Vrid justeringsringen ™ (Precision Zoom Lock) till
onskad instéllning. (Bild 4)

| tabellen nedan visas en dversikt dver instéllningarna och

resulterande harlangder.

Instdllning Harlangd efter trimning
1 1T mm

2 2 mm

3 3,5 mm

4 5mm

5 7 mm

6 9 mm

7 11,5 mm

8 14,5 mm

9 18 mm

Instéllningen visas i fonstret under justeringsringen ™
(Precision Zoom Lock).

Obs! Ndr du trimmar forsta gangen bérjar du med den
hégsta instdllningen (9) s att du kan bekanta dig med
apparaten.

Sla pa apparaten.

Trimma pa basta sitt genom att fora trimmern mot
harets vaxtriktning. Se till att kammens yta alltid har
kontakt med huden (Bild 5).

Om det samlas mycket har i trimkammen for skigg
tar du loss kammen och blaser/skakar bort haret.
Den valda instdllningen andras inte nar du gor
detta (Bild 6).

Dra aldrig i den flexibla &verdelen pa trimkammen for
skagg. Dra alltid i nederdelen.

Trimning med instéllning for ”’skdggstubb”

Om du vill ha “tredagarsstubb” trimmar du med
trimkammen for skigg installd pa instillning
1 (Bild 7).

Trimning utan trimkammen for skigg
Anvéand trimmern utan trimkammen for skdgg nar du
trimmar helskdgg och enstaka harstran.

Dra av trimkammen for skagg fran
apparaten (Bild 8).

Dra aldrig i den flexibla 6verdelen pa
skaggtrimningskammen. Dra alltid i nederdelen.

Sla pa apparaten.

Gor vilkontrollerade rorelser. Ror forsiktigt vid
haret med trimmern (Bild 9).

Trimning med sladd
Om batteriet ar urladdat kan du dven anvdnda trimmern
ansluten till elndtet:

Stang av apparaten, sitt i adaptern i vagguttaget och
vinta nagra sekunder innan du slar pa apparaten.

Obs! Om batteriet dr helt tomt bor du vdnta ndagra minuter
innan du sldr pd apparaten.

' R g 6 i 1 g 10—
Anvind aldrig skursvampar, slipande rengéringsmedel
eller vatskor som alkohol, bensin eller aceton till att
rengora enheten.

B se till ate apparaten ar avstangd och inte ansluten
till elnatet.

PRl Ta bort skiaggtrimningskammen.
[ 2 | ggtrimning
Oppna klippenheten (Bild 10).

Rengor klippenheten och apparatens insida med
den medfdljande rengoringsborsten (Bild 11).

Satt tillbaka klippenheten pa apparaten for att
stanga den (ett klickljud hors) (Bild 12).

Obs! Apparaten behdover inte smorjas.

-Byten—

Om klippenheten ar sliten eller skadad ska den endast
bytas ut mot en originalklippenhet fran Philips, som du kan
kopa hos auktoriserade Philips-serviceombud.

KB Oppna klippenheten.

Dra den gamla klippenheten uppat for att ta bort
8 PP PP
den (Bild 13).

Satt i de bada kanterna pa den nya klippenheten i
sparen (Bild 14).

Satt tillbaka klippenheten pa apparaten (ett klickljud
hors) (Bild 12).

T M

- Kasta inte apparaten i hushallssoporna nar den
ar forbrukad. Limna in den for atervinning vid en
officiell atervinningsstation, sa hjdlper du till att skydda
miljon (Bild 15).

- Det inbyggda laddningsbara batteriet innehdller
dmnen som kan vara skadliga for miljén. Ta alttid
ur batteriet innan du kasserar apparaten och
ldmnar in den vid en officiell tervinningsstation.
Ldmna batteriet vid en officiell atervinningsstation
for batterier Om du har problem med att fa ur
batteriet kan du ocksd ta med apparaten till ett
Philips-serviceombud. Personalen dér kan hjdlpa dig

att ta ur batteriet och kassera det pa ett miljovanligt
satt. (Bild 16)

Ta ut det laddningsbara batteriet

Ta endast ur det laddningsbara batteriet om det ar helt
tomt.

KB Dra ur nitsladden ur vagguttaget och lat apparaten
ga tills motorn stannar.

Lossa skruven i trimmerns hélje (Bild 17).

Séra pa holjets bada delar med hjalp av en
skruvmejsel (Bild 18).

Klipp av tradarna nira batterihallaren med en vanlig
sax (Bild 19).

Ta bort batterihallaren med det laddningsbara
batteriet (Bild 20).

n Ta bort batteriet fran kretskortet med hjilp av en
skruvmejsel (Bild 21).

Anslut inte apparaten till elndtet nar du har 6ppnat den.

mmm Garanti och service I

Om du behéver service eller information eller har
problem med apparaten kan du besoka Philips webbplats
pa www.philips.com eller kontakta Philips kundtjanst i ditt
land (du hittar telefonnumret i garantibroschyren). Om
det inte finns nagon kundtjanst i ditt land vander du dig till
din lokala Philips-aterforséljare.

4222.002.8020.3
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Urtintimiizii satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips'e
hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten tam faydalanmak
icin lutfen Griintintzd su adrese kaydedin: www.philips.
com/welcome.

mmm Genel aciklamalar (Sek. 1) m————————

Sakal dizeltme tarag

Kesme Unitesi

Hassas Zoom Kilidi ™ ayar halkasi
Sarj ediliyor is1g)

Cihaz fisi soketi

Ag¢ma/kapama slrglst

Adaptor

Cihaz fisi

Temizleme fircasi

“TIOQTmMOUO®>
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Cihazi kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu okuyun
ve gelecekte de basvurmak lzere saklayin.

Tehlike
- Adaptorin islanmamasina dzen gosterin.

Uyari

- Adaptorde bir donistlrtict bulunmaktadir Tehlikeli
bir duruma sebep olabileceginden, adaptérii baska bir
fisle degistirmek icin kesmeyin.

- Bu cihaz, glivenliklerinden sorumlu kisilerin nezareti
veya talimati olmadan, fiziksel, sinirsel ya da zihinsel
becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe agisindan
yetersiz kisiler tarafindan (cocuklar da dahil)
kullanilmamalidir

- Kiglk gocuklanin cihazla oynamalan engellenmelidir.

Dikkat

- Cihaz, 5°C - 35°C arasinda kullaniimali, sarj edilmeli
ve saklanmalidir

- Cihaz birlikte verilen adaptér ile kullanin.

- Cihazi kesinlikle suya batirmayin ve suda yilkamayin.

- Adaptor hasarliysa, bir tehlikeyi dnlemek icin mutlaka
orijinal modeli ile degistirildiginden emin olun.

- Bu cihaz sadece sakal kesmek icin gelistilmistir: Bagka
bir amacla kullanima uygun degildir.

- Yaralanmaya sebep olabilecegi icin, kesme Unitesi
veya sakal dizeltme tarag) hasar gérdugiinde ya da
bozuldugunda cihazi kullanmayin.

Elektromanyetik alanlar
Bu Philips cihaz elektromanyetik alanlarla (EMF) ilgili
tlim standartlara uygundur. Bu cihaz, geregi gibi ve bu
kilavuzdaki talimatlara uygun sekilde kullanildiginda,
bugliniin bilimsel verilerine gére kullanimi glivenlidir.

Genel

- Cihazda otomatik gerilim segme fonksiyonu
vardir. Cihaz 100-240 volt arasi elektrik sebeke
gerilimlerinde kullanima uygundur:

- Adaptor 100-240 volt'u glivenli seviye olan 24 volttan
daha distk degerlere cevirmektedir:

-Sarj et e

ik kullanimdan 6nce cihazi tamamen sarj edin.

Cihazin tamamen sarj olmasi yaklasik 10 saat stirmektedir.
Cihaz tam olarak sarj edildiginde, 35 dakikaya

kadar kablosuz olarak kullanilabilir

Dikkat: Cihazi kablosuz ve ayrica olarak elektrige bagh
olarak kullanabilirsiniz.

Cihazin kapali oldugundan emin olun (Sek. 2).
Cihazin fisini cihaza takin (Sek. 3).

Adaptorii prize takin.
D  Cihaz sarj olmaya basladiginda, adaptordeki sarj
lambasi yanar.

Dikkat: Cihaz tamamen sarj oldugunda, sarj isigi renk
degistirmez ve sénmez.

Sarj ettikten sonra, adaptori prizden gikarin ve
cihaz fisini cihazdan cekin.

$arj edilebilir pilin 6mriinii uzatma

Cihaz ilk kez sarj ettiginizde, piller tamamen bosalincaya

kadar kullanmanizi tavsiye ederiz.

Duzeltme seanslar arasinda kesinlikle cihazi sarj etmeyin.
Cihazi motoru duruncaya kadar kullanmaya devam edin.

Sonra sarj edin. Bu prosediri yilda en az 2 kez uygulayin.

D i ze |t e ——————————

Duzeltmeye baslamadan énce mutlaka sakal ve/veya biyigi
ince bir tarak kullanarak tarayin.

ilk kez diizeltme yapiyorsaniz dikkatli olun. Diizelticiyi
cok hizli hareket ettirmeyin.Yavas ve yumusak bir
sekilde hareket ettirin.

Sakal diizeltme taragiyla sakalin diizeltilmesi

Bl Hassas Zoom Kilidini ™ ayar halkasini istediginiz
ayara gelinceye kadar cgevirin. (Sek. 4)

Ayarlar genel gériinimi ve ilgili uzunluklar icin asagidaki

tabloya basvurun.

Ayar Sonug sakal uzunlugu

1 Tmm
2 2 mm
3 3,5 mm
4 5mm
5 7 mm
6 9 mm
7 11,5mm
8 14,5mm
9 18 mm

Ayarlar, Hassas Zoom Kilidi ™ ayar halkasi altindaki
pencerede gorintllenir:

Dikkat: flk kes diizeltme islemi yaptiginizda cihaza ahsmak
icin en yiiksek ayari (9) kullanin.

Cihazi agin.

En etkili diizeltme igin diizelticiyi, sakal ¢ikis
yoniiniin tersine hareket ettirin. Tarak ylizeyinin
cildinizle her zaman temas ettiginden emin
olun (Sek. 5).

Tarakta ¢cok miktarda sakal birikmigse, sakal
diizeltme taragini gikarin ve ifleyerek ve/veya tarag
sallayarak saglari temizleyin. Bu sirada daha nce
segilen uzunluk ayari bozulmayacaktir (Sek. 6).

Sakal duizeltme taragini oynar basligindan ¢ekmeyin. Her
zaman alt kismindan gekin.

’Bir - iki glinliik tirag’ goriiniimii vermek icin
kesme ayari

*Kirli sakal’ igin, sakal diizeltme taragi ayarini 1’e
getirerek dlizeltme yapin (Sek. 7).

Sakal diizeltme taragini kullanmadan sakalin
diizeltilmesi
TUm sakali ve tekli tlyleri kesmek icin diizelticiyi, sakal
duzeltici tarag olmadan kullanin.

Sakal duizeltme taragini cihazdan g¢ekerek
cikarin (Sek. 8).

Sakal diizeltme taragini oynar basligindan ¢ekmeyin. Her
zaman alt kismindan gekin.

Cihazi agin.

Hareketleriniz kontrollii olmalidir. Diizelticiyi
tliylere hafifce degdirin (Sek. 9).

Kablolu kullanimda diizeltme
Sarj pilinin glict azalmis ise, cihazi elektrige bagli olarak da
kullanabilirsiniz:

Cihazi kapatin, adaptorii prize takin ve cihazi
agmadan once birkag saniye bekleyin.

Dikkat: Piller tamamen bosalmissa, cihazi agmadan énce
birkag dakika bekleyin.

 TemiZ] e e

Cihazi temizlemek icin ovma telleri, alkol, benzin veya
aseton gibi asindirici temizlik urlnleri veya zarar verici
sivilar kullanmayin.

Cihazin kapali ve fisin prizden ¢ekilmis oldugundan
emin olun.

Sakal duizeltme taragini gikarin.

Kesici tiniteyi agin (Sek. 10).

Kesme linitesini ve cihazin igini cihaz ile
birlikte verilen temizleme fir¢asini kullanarak
temizleyin (Sek. 11).

Kapamak i¢in kesme tinitesini tekrar cihazin igine
itin (‘klik’) (Sek. 12).

Dikkat: Cihazin yaglanmasina gerek yoktur.

D e G i 111 €
Yipranmis veya zarar gdrmis kesme Unitesini sadece
yetkili Philips servis merkezlerinden temin edebileceginiz
orijinal bir Philips kesme Unitesi ile degistirin.

Kesici initeyi agin.

ski kesme unitesini ¢ikarmak igin yukari dogru
Eski k i cikarmak icin yukari dog
cekin (Sek. 13).

Yeni kesme Unitesinin her iki kenari da yerine
oturana kadar itin (Sek. 14).

Kesme linitesini tekrar cihazin igine itin
(‘klik’) (Sek.12).

[ [evpRy ]

- Kullanim émri sonunda, cihazi normal evsel
atiklaninizla birlikte atmayin; bunun yerine, geri
doénustm icin resmi toplama noktalarina teslim
edin. Béylece, cevrenin korunmasina yardimci
olursunuz (Sek. 15).

- Dahili sarj edilebilir pil, cevreyi kirletebilecek maddeler
icermektedir. Cihazi atmadan ya da resmi toplama
noktasina teslim etmeden énce mutlaka pili ¢ikanin.
Pili, piller icin resmi toplama noktasina teslim edin. Pili
cikarmakta gliclik cekiyorsaniz, cihazi bir Philips servis
merkezine de verebilirsiniz. Bu merkezin personeli
pili sizin icin ¢ikaracak ve atik islemleri cevreye zarar
vermeyecek sekilde gerceklestirilecektin (Sek. 16)

Sarj edilebilir pilin ¢cikarilmasi

Sarj edilebilir pili ancak tamamen bosaldiginda ¢ikartin.

Cihazin fisini prizden gekin ve cihazin motoru
durana kadar cihazi galistirin.

Diizeltici yuvasinda bulunan vidayi agin ($ek. 17).

2 muhafaza pargasini tornavidayla birbirinden
ayirin (Sek. 18).

Pil yuvasina yakin kablolari makasla kesin ($ek. 19).

il yuvasini, sarj edilebilir pille birlikte
B rily i edilebilir pille birlik
gikarin (Sek. 20).

n Pili, tornavida kullanarak baskili devre kartindan
cikarin (Sek. 21).

Cihazi agtiktan sonra tekrar prize takmayin.

mmm Garanti ve Ser vis s —

Servise ya da daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyarsaniz veya bir
sorunla karsilasirsaniz, www.philips.com.tr adresindeki
Philips Internet sitesini ziyaret edin veya Ulkenizdeki
Philips Musteri Hizmet Merkezi ile iletisim kurun (telefon
numarasini dinya capinda gecerli garanti belgesinde
bulabilirsiniz). Ulkenizde Musteri Hizmet Merkezi yoksa,
yerel Philips bayisine basvurun.

4222.002.8020.3
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